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eZRvneba Jak deridas dabadebidan 80 wlisTavs                         

Dédié à 80
ème

 anniversaire de Jacques Derrida 

 

saerTaSoriso samecniero konferenciis organizatorebi  
Organisateurs du colloque international 

 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universiteti 
                 Université d’État Ivané Djavakhichvili de Tbilissi 

 
romanuli filologiis departamenti 

Département des Langues Romanes 

  

Tanamonawile organizacia / Avec le soutien de  

 
frankofoniis sauniversiteto saagento  

Agence Universitaire de la Francophonie 
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                saorganizacio komiteti / Comité d’organisation 

aleqsandre kvitaSvili / Aléxandre Kvitachvili 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universitetis reqtori / Recteur de l’Université d’État Ivané Djavakhichvili 

 

qeTevan gabunia / Kéthévan Gabounia   

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universiteti, humanitarul mecnierebaTa fakultetis romanuli 
filologiis departamentis xelmZRvaneliK/ Responsable du 

Département des Langues Romanes à l’Université d’État Ivané Djavakhichvili  
 
ciuri axvlediani / Tsiuri Akhvlediani 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universiteti, profesori / Professeur  
 
nana guncaZe / Nana Gountsadzé 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universiteti, filologiis doqtori / Département des Langues 

Romanes à l’Université d’État Ivané Djavakhichvili,  Docteur ès  Lettres 

 

nino qavTaraZe / Nino Kavtaradzé 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universiteti, filologiis doqtori / Université d’État Ivané 

Djavakhichvili , Docteur ès  Lettres 

 

darejan TvalTvaZe / Darédjan Tvaltvadzé  

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 

universitetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis dekani / 
Doyen de la Faculté des Sciences Humaines à l’Université d’État Ivané 

Djavakhichvili 

 

gvanca Wanturia / Gvantsa Tchantouria  
ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universiteti, filologiis doqtori / Université d’État Ivané 

Djavakhichvili, Docteur ès  Lettres 
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Tamar RaribaSvili / Tamar  Garibachvili  

frankofoniis sauniversiteto saagentos Tbilisis cifruli 
centris xelmZRvaneli / Responsable du CNF de L’AUF à Tbilissi 
 
daviT ComaxiZe / David Tchomakhidzé 
ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universitetis administraciis xelmZRvaneli / Chancelier de 

l’administration à l’Université d’État Ivané Djavakhichvili 

 

giorgi RvedaSvili / Guiorgui Gvédachvili 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universitetis samecniero kvlevebisa da ganviTarebis 
departamentis ufrosi / Chef du département des  recherches scientifiques à 

l’Université d’État Ivané Djavakhichvili 

 

nana mamaguliSvili / Nana Mamagoulichvili  

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universitetis sazogadoebasTan urTierTobis samsaxuris ufrosi 
/ Chargée des relations publiques à l’Université d’État Ivané Djavakhichvili 

 

irakli saRareiSvili / Irakli Sagaréichvili 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universitetis safinanso departamentis ufrosi / Chef du 

département des finances à l’Université d’État Ivané Djavakhichvili 
 
giorgi talaxaZe /  Guiorgui Talakhadzé 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universitetis materialuri resursebis marTvis departamentis 
ufrosi / Chef du département de gestion des ressources matérielles à l’Université 

d’État Ivané Djavakhichvili 
 
arCil elizbaraSvili / Archil Élizbarachvili 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universitetis sainformacio teqnologiebis departamentis 
ufrosi / Chef du département des technologies d’information à l’Université d’État 

Ivané Djavakhichvili  
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koordinatorebi / Coordinateurs 

Tamar qacanaSvili / Tamar Katsanachvili 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universiteti, filologiis doqtori / Université d’État Ivané 

Djavakhichvili, Docteur ès  Lettres 
 

giorgi yufaraZe / Guiorgui  Kouparadzé  

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universiteti, filologiis doqtori / Université d’État Ivané 

Djavakhichvili, Docteur ès  Lettres 
 
nona ruaZe / Nona Rouadzé  
ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universiteti / Université d’État Ivané Djavakhichvili  

 

Sorena cicagi  /  Choréna Tsitsagui 

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universiteti / Université d’État Ivané Djavakhichvili  

 

 

 
 

 
moxseneba plenarul sxdomaze _ 20 wuTi / Exposé à la séance  plénière  

_ 20 minutes 
moxseneba seqciis sxdomaze _ 15 wuTi / Exposé à la session _15 minutes 

diskusia _ 5-7 wuTi / Discussion  _ 5-7 minutes 
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oqtomberi 28 OOoctobre 

registracia  10:00 - 10:30   Accueil des participants 
saqarTvelos parlamentis erovnuli biblioTeka 

(l. gudiaSvilis quCa 7) 
Bibliothèque Nationale du Parlement de Géorgie 

(7, rue L. Goudiachvili) 

 

 

konferenciis gaxsna 10:30  Ouverture du colloque 

 

misalmeba /  Mot de bienvenue 

 

qeTevan gabunia / Kéthévan Gabounia  

romanuli filologiis departamentis xelmZRvaneli, 
profesoriK/ Responsable du Département des Langues Romanes à l’Université 

d’État Ivané Djavakhichvili , Professeur 

 

aleqsandre kvitaSvili  / Aléxandre Kvitachvili  
ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universitetis reqtori / Recteur de l’Université d’État Ivané Djavakhichvili 

 

Jil karaso / Gilles Carasso 

saqarTveloSi safrangeTis saelCos mrCeveli kulturis dargSi, 
saqarTvelos franguli institutis direqtori / Conseiller de 

coopération et d’action culturelle de l’Ambassade de France en Géorgie, Directeur de 

l’Institut Français de Géorgie.  

 
darejan TvalTvaZe / Darédjan Tvaltvadzé 

humanitarul mecnierebaTa fakultetis dekani, profesori  / Doyen 

de la Faculté des Sciences Humaines à l’Université d’État Ivané Djavakhichvili 
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plenaruli sxdoma / Séance plénière                                    

Tavmjdomare: profesori qeTevan gabunia / Présidente:  Professeur 

Kéthévan Gabounia 

akaki yulijanaSvili / Akaki Koulidjanachvili 

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi 

derida kulturis humanistur sawyisebze / Derrida à l’origine humaine 

de la culture  
 
merab babuxadia / Mérab Baboukhadia 

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, TbilissiG 
Jak derida – literaturis Teoriisa da  lingvistikis mijnaze / 

Jacques Derrida – en marge de la linguistique et la littérature 
 

giorgi ekizaSvili / Guiorgui Ékizachvili  

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi   

axali Targmanebi / Les nouvelles traductions 
 
 

wignebis wardgena 11:45 - 12:15 Présentation des  livres 
 
giorgi ekizaSvilis axali Targmanebis wardgena: 1. a.kamiu: 
,,zafxuli’’, ,,qorwineba’’, 2. a.kamiu: ,,reqviemi monazonisTvis’’, 3. 
antuan de sent-egziuperi ,,patara princi’’. 
 

Tsu-s romanuli filologiis departamentis samecniero 
kvlevebis gamofena 

 

 Les nouvelles traductions présentées par Georges Ékizachvili : 1. A. Camus ,,L’Été’’, 

,,Les Noces’’, 2. A. Camus ,,Requiem pour une nonne’3.’Antoine de Saint-Exupéry 

,,Le Petit Prince’’ 

Présentation des publications scientifiques du  Département des Langues Romanes à 

l’Université d’État Ivané Djavakhichvili 

msubuqi sadili 12:15 Déjeuner  

kafe qaravani (furcelaZis quCa 10) / Café Karavani (10, rue  Pourtséladzé) 
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oqtomberi 28 Ooctobre 

seqciuri muSaoba /  Travail des sessions  

ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universiteti   

(i.WavWavaZis gamziri 36)                   
             Université d’État Ivané Djavakhichvili de Tbilissi 

             (36, avenue I. Tchavtchavadzé) 

 

 

14: 00 - 16: 00   

 

seqcia:  lingvistika  / Session: Linguistique    

auditoria / Salle  # 229  
 

Tavmjdomare: profesori ciuri axvlediani / Présidente: Professeur 

Tsiuri Akhvlediani   

 

1. qeTevan jaSi  / Kéthévan Djachy  
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi    
gamocanebis logika – struqtura, mniSvneloba, teqsti / 

Logique des devinettes _ structure, sens,  texte     

 

2. svetlana krilosova, valentin tomaCpolski / Svétlana 

Krilossova, Valentin Tomachpolski  
safrangeTi, parizi; ruseTi, ekaterinburgi /France, Paris;  Russie, 

Ékatérinbourg    
abstraqtuli qromatuli leqsikis aRweris problema 
leqsikografiaSi   / Du problème de la description lexicographique  du 

lexique  abstraite chromatique  

 

3. darejan labuCiZe  / Darédjan Laboutchidzé                               

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
filosofiuri diskursi interlingvisturi da 
interkulturuli komunikaciis kadrSi / Le discours philosophique 

dans le cadre de la communication interlinguistique et interculturelle 
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4. fati anTaZe / Phaty Antadzé    

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi                   
hiperkalki rogorc enobrivi nasesxobis forma (sparsul-
qarTul enobriv masalaze) / Hypercalque comme forme des emprunts 

(d’après les exemples persans-géorgiens)  
 

5. nino WrikiSvili / Nino Tchrikichvili  
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi                                                                 
fonetikuri cvlilebebi da maTi gamomwvevi mizezebi espanur 
enaSi / Les causes des changements phonétiques dans la langue espagnole  

 

6. sofio mujiri / Sophio Mudjiri  
 saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi kontrastuli fonetikis 
gakveTili da misi lingvisturi safuZvlebi / La leçon de la 

phonétique contrastive et ses origines linguistiques  
 

7. ciuri axvlediani / Tsiuri Akhvlediani  
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi   
TanxmovanTa aqcesiuri kompleqsebis fonetikuri superacia 
rogorc erT-erTi lingvisturi universalia / Supération 

phonétique des complexes consonantiques accessifs comme l’un   des universaux 

linguistiques 
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14 :00  - 16: 00 

 

seqcia:  literatura / Session: Littérature  

auditoria / Salle # 319  
 

Tavmjdomare: asocirebuli profesori nana guncaZe / Présidente:   

Professeur associée  Nana Gountsadzé 

 

1. Tamila daviTaZe / Tamila Davitadzé     
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi                                                                     

pol verleni kritikosTa TvaliT / Paul Verlaine vu par des critiques    

 

2. lia nozaZe / Lia Nosadzé                                               
saqarTvelo, quTaisi / Géorgie, Koutaïssi  
nicSesa da froidis koncefciebi Jan koktos mxatvrul-
esTetikur naazrevSi /  L’influence des conceptions de Nietsche et de 

Freud sur l’esthétique les œuvres de Jean Cocteau    

                               
3. salome kenWoSvili / Salomé Kéntchochvili  

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi                    

gabriele d’anuncios naturalizmi peskaras novelebis 
mixedviT / Naturalisme de Gabriele D’Annunzio d’après ,,Les Nouvelles de 

la Pescara”  

 
4. nana gogolaSvili / Nana Gogolachvili  

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi     
hermenevtikuli ,,gageba’’ rogorc Jak deridas da hans georg   

gadameris ,,uwyveti dialogis’’ ZiriTadi cneba / La 

,,Signification’’ hermeneutique comme le concept principal du ,,dialogue 

ininterrompu’’ de Jacques Derrida et de Hans Georg Gadamer 

 
5. lali qecba-xundaZe / Lali  Kétsba-Khoundadzé  

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi       
diskursis germanuli Teoriebi m. fukos Semdeg / Les théories 

allemandes du discours après M. Foucault 
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6. nana guncaZe / Nana Gountsadzé     
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi                                           
leqsi prozad da verlibri a.rembos ,,gasxivosnebaSi’’ / Poème 

en  prose et le vers libre dans  Les Illuminations d’Arthur Rimbaud                            
 

     

14 :00 - 16: 00  
 

seqcia:  didaqtika / Session: Didactique 

auditoria / Salle # 208  
 

Tavmjdomare: filologiis doqtori marine kobeSaviZe / Présidente:  

Mariné Kobéchavidzé, Docteur ès  Lettres 

 

1. maia CigogiZe / Maïa Tchigoguidzé  

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi    

ucxouri  enis (franguli) swavleba Tanamedrove plurilingvur 

konteqstSi  / L’enseignement des langues étrangères au contexte plurilingue 

contemporain 

 
2. marina kurataSvili / Marina Kouratachvili 

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  

zogierTi specifiuri franguli da qarTuli zmnis Targmnis 
swavlebis meTodebi / Les méthodes de l’enseignement de la traduction de 

certains verbes spécifiques géorgiens et français 

 

3. Tamar mWedliSvili / Tamar Mtchédlichvili 

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi 

swavleba  da  problemaTa analizi / L’enseignement et l’analyse des  

problèmes  
 
4. kaxa gabunia, qeTevan goCitaSvili / Kakha Gabounia,     

     Kéthévan Gotchitachvili 
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saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi   

enobrivi etiketis mniSvneloba qarTulis, rogorc meore enis 
Seswavlisas / L’importance de l’étiquette langagière au cours de 

l’enseignement du géorgien comme langue seconde 
 
5. marine kobeSaviZe / Mariné Kobéchavidzé  

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi   

ucxouri enis swavlebis Tanamedrove meTodebi / Les méthodes 

modernes de l’enseignement des langues étrangères  
 
6. nino abralava / Nino Abralava  

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi   

ucxouri enis  swavlebis fsiqologiur-meTodologiuri 
safuZvlebi / Les aspects psychologiques et méthodologiques de 
l’enseignement de la langue étrangère  

 

7. nino demetraZe / Nino Démétradzé   

saqarTvelo, quTaisi / Géorgie, Koutaïssi     

maswavlebeli-moswavlis pozitiuri urTierTobis 
Camoyalibebaze / Formation des relations positives: enseignant-élève 

 

8. giuli SabaSvili / Guiouli Chabachvili 
   saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi   

sociolingvisturi kompetenciis aTvisebis sakiTxi meore enis 
swavlebis procesSi / Acquisition de la compétence sociolinguistique dans 

l’enseignement de la langue seconde 
 

 

 

 

14 :00 - 16: 00 

seqcia:  lingvistika  / Session:  Linguistique   

auditoria / Salle  # 220  
 

Tavmjdomare:  profesori qeTevan gabunia  / Présidente:  Professeur 

Kéthévan Gabounia 

 

1. naTia amaRlobeli / Nathia Amaglobéli    
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saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi   

grafikuli adaptaciebi frangul mokle teqstur 
diskursSi /   Les adaptations graphiques dans le court discours textuel 

 

 

2. maia javaxiZe / Maïa  Djavakhidzé  
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi 

individis Sinagani samyaros konceptualizacia qarTul da 
italiur frazeologiaSi / Conceptualisation de l’univers personnel 

de l’individu dans la phraséologie géorgienne et italienne  

 
3. nana kapanaZe / Nana Kapanadzé  

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi   
kontrastuli lingvistika ucxouri enis swavlebis 
perspeqtividan / Linguistique contrastive et l’enseignement de la langue 

étrangère 

 

4. xaTuna TumaniSvili / Khatouna Toumanichvili 

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi   

andazis dekodireba: fsiqologiurad ,,SemoqmedebiTi aqti’’ 
/ Décodage du proverbe -  ,,acte créative’’ du point de vue psychologique  
 

5. giorgi baramiZe / Guiorgui Baramidzé  
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  

lingvistikis metafizika deridasTan  / Métaphysique de la 

linguistique chez Derrida  

 

6. irma rusaZe, sofio yifiani  / Irma Rousadzé, Sofio Kipiani    

saqarTvelo, quTaisi / Géorgie, Koutaïssi  

somatizmebi, rogorc absoluturi sasaubro 
universaliebi  / Somatismes comme universaux conversationnels 

absolus 

 

7. megi mWedliSvili / Mégui  Mtchédlichvili   
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  

Jestebi, rogorc fatikuri komunikaciis gamoxatvis 
saSualebebi / Les gestes comme moyens de l’expression de la 

communication phatique 
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Sesveneba 16:00 - 16:30 PPause 

auditoria / Salle  # 309 
 

 

  16: 30 - 18:30 

seqcia:  lingvistika  / Session: Linguistique 

auditoria / Salle  # 220  
 

seqciis Tavmjdomare: asocirebuli profesori maia javaxiZe  / 

Présidente:  Professeur associée  Maïa Djavakhidzé 

 

1. TinaTin beliaSvili / Thinathin Béliachvili  
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi   
siglebi da akronimebi  / Sigles et acronymes  

 

2. nino gurgeniZe / Nino Gourguénidzé  
saqarTvelo, baTumi / Géorgie, Batoumi 

toponimebis  etimologiuri kvleva  qarTuli  da  

franguli  enebis frazeologiur  erTeulebSi / L’étude  

comparée  des  toponymes  au sein des unités phraséologiques du français et 

du géorgien 

 

3. ekaterine gaCeCilaZe / Ekatériné Gatchétchiladzé  
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Koutaïssi    

lingvistikis axali dargebi (kognitiuri lingvistika) / 
Les nouveaux domaines de la lingistique ( linguistique cognitive) 
 

4. mariam koberiZe / Mariam Kobéridzé  
saqarTvelo, gori / Géorgie, Gori  
Tandebulis zogierTi TaviseburebisaTvis frones xeobis 
qarTulSi / Certaines particularités du  suffixe de la langue géorgienne 

de la Gorge de  Froné  

 

5. nana lomia  / Nana Lomia   
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saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
Sorisdebuli rogorc emociuri diskursis ganuyofeli 
nawili / Interjection dans le discours émotionnel  

 

 
 

6. ekaterine JorJoliani / Ekatériné Jorjoliani  
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
zogierTi frazeologiuri modelis kontrastuli kvleva / 
L’étude contrastive de certains modèles phraséologiques 

 
7. Tina margalitaZe / Thina Margalitadzé 

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
romanul-qarTuli orenovani leqsikografiis ganviTarebis 

perspeqtivebi iv. javaxiSvilis saxelobis Tbilisis 

saxelmwifo  / Perspectives du déveleppement de lexicographie bilingue 

à l’Université d’État Djavakhichvili 

 

 

 

16: 30 - 18:30 

seqcia:   literatura / Session:  Littérature 
auditoria / Salle  # 319  

 
1. Tavmjdomareebi: profesori arlet bulumie,  filologiis 

doqtori Tamar qacanaSvili / Présidents: Professeur Arlette 

Bouloumié;  Tamar Katsanachvili , Docteur ès  Lettres 
 

1.  giuli kalatoziSvili / Guiouli Kalatosichvili 

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi 

futurizmis gavrceleba saqarTveloSi da literaturuli 
memkvidreoba/Ke developpement du Futurisme en Géorgie et son héritage 

 littéraire 
2. bela xabeiSvili /  Béla Khabéichvili                

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi    

dramatuli diskursis transformacia XX saukunis 50-iani 
wlebis frangul TeatrSi / La transformation du discours 

dramatique dans le théâtre français des années cinquante du XX 
ème

 siècle  
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3. arlet bulumie  /  Arlette Bouloumié   

safrangeTi, anJe / France, Angers 
alen goties ilustraciebis wvlili miSel turnies 
zRaprebis interpretaciisas / L’apport des illustrations d’Alain 

Gauthier  dans l’interprétation des contes de Michel Tournier   

 

4. ilia gasviani  / Ilia Gasviani 
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi    
axali poeturi esTetika: apolineri da ,,axali 

suliskveTeba’’  / La nouvelle esthétique poétique: Apollinaire et l’Esprit 

Nouveau 

 
5. malinka velinova / Malinka Velinova  

bulgareTi, sofia; safrangeTi, parizi / Bulgarie, Sofia; France, 

Paris 
Sua saukuneebis franguli enisa da literaturis 
gamomxatvelobiTi da pragmatuli midgoma: mimarTebis 
magaliTi / L’approche énonciative et pragmatique de la langue et de la 

littérature françaises médiévales : l’exemple de la relative  

 
 

16: 30 - 18:30 

seqcia:  didaqtika  / Session:  Didactique 

auditoria / Salle # 208  
 

seqciis Tavmjdomare: filologiis doqtori Tea fetelava / 
Présidente: Théa Phétélava,  Docteur ès  Lettres 

                                                                 
1. irina gvelesiani / Irina Gvéléssiani  

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
Tanamedrove msoflioSi mimdinare globalizaciis procesi 
da misi gavlena ucxo enebis swavlebaze /  Mondialisation et 

son influence sur l’enseignement des langues étrangères  

 

2. miranda lomiZe / Miranda Lomidzé  
saqarTvelo, quTaisi / Géorgie, Koutaïssi  
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sainformacio da sakomunikacio teqnologiebi ucxouri 
enebis swavlebis procesSi  / Technologies informatives et 

communicatives et l’enseignement des langues étrangères  
 

 

 
3. Tea fetelava / Théa Phétélava  

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
mxatvruli teqstis swavlebis meTodika / Méthodologie de 

l’enseignement du texte littéraire   

 

4. maia CxeiZe, rusudan TabukaSvili / Maïa Tchkhédzé, 

Rousoudan Tabukachvili   
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
swavlebisa da swavlis strategiebi / Stratégies de 

l’enseignement et de l’apprentissage 

 

5. ekaterine Tofuria / Ekatériné Thopouria 

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
filosofiuri gamokiTxvis meTodi da misi implimentacia 
inglisuris, rogorc meore ucxouri enis swavlebisas  / 

P4C  et ses implémentations au cours de l’enseignement de l’anglais comme 

langue  seconde 

 

6. sofio yifiani / Sofio Kipiani 

   saqarTvelo, quTaisi / Géorgie, Koutaïssi  
studentis motivaciis xelSewyoba swavlis procesSi / 
Soutien de la motivation de l’étudiant au cours de l’enseignement 

 
7. rusudan gociriZe, ia CiqviniZe / Rossoudan Gotsiridzé, Ia 

Tchikvinidzé  
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
cifruli formatebis zemoqmedeba informaciis gagebasa da  
gamoyenebaze / L’effet des formats numériques sur la récupération et 

l’utilisation des informations  

 

Sesveneba (yava, Cai) 18:30 - 18:45 Ppause (café, thé) 

auditoria / Salle  # 309 
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   mrgvali magida  18:45 - 19:30  Table ronde  

auditoria / Salle  # 309 

  
vaxSami  20:00  Dîner 

 

29 oqtomberi / 29 octobre 

registracia 10:00 - 10:30 Accueil des participants 

  10:30 - 12:30 

seqcia:  lingvistika / Session:  Linguistique  
auditoria / Salle # 208  

 
Tavmjdomare: asocirebuli profesori giorgi yufaraZe / 
Président: Professeur associé  Guiorgui Kouparadzé 

 

1. mariam orkodaSvili / Mariam Orkodachvili 

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
uaryofa diskursis leqsikosemanturi da kognitiuri 
damuSavebis dros / La négation au cours d’analyse lexico-sémantique 

et cognitif du discours  

 

2. cicino xvedeliZe / Tsitsino Khvédélidzé  

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  

qaTinauris sametyvelo aqtis kulturaTSorisi   Seswavla 
inglisuri da qarTuli enebis masalaze / L’apprentissage 

interculturel du compliment comme l’acte de discours d’après les exemples 

anglais et géorgiens 
 

3. giorgi yufaraZe, lia yavlaSvili / Guiorgui Kuparadzé, Lia 

Kavlachvili  

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi 

inglisuri da franguli nasesxobebi sasaubro qarTulSi / 
Les emprunts anglais et français dans la langue parlée géorgienne  
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4. azari najaf abadalahverdi / Azari Nadjaf AbadAllahverdi                                                                                                      
irani, qomi / Iran, Qom                                                  
sparsulisa da misi monaTesave enebis – arabuli, Turquli 

da somxuri – maxvilisa da riTmis struqtura / La structure 

accentuelle et rythmique du persan et de ses langues de contact: le cas de 

l'arabe, le turc et l'arménien   

 

5. qeTevan gabunia, gvanca Wanturia / Kéthévan Gabounia, Gvantsa 

Tchanturia  
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi    

realisturi diskursis sociolingvisturi aspeqtebi / Les 

aspects sociolinguistiques du discours réaliste  

 

6. ciuri bajeliZe / Tsiouri Badjélidzé 

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  

axali ambebis diskursis SedarebiTi analizi qarTul da 
britanul gazeTebSi gamoyenebuli semiotikuri niSnebis 
magaliTze / Analyse du discours des actualités dans la presse géorgienne 

et britannique d’après les signes sémiotiquesA  
 

7. nino wulaia / Nino Tsoulaïa 

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi   

 suraTi – teqstis gagebis mniSvnelovani safuZveli 
(germanul-qarTuli sareklamo teqstebis mixedviT) / Image 

– élément de base de la compréhention du texte (d’après les publicités 

allemandes-géorgiennes) 

 

 

 

   10:30 - 12:30 

seqcia:  literatura  / Session:  Littérature  
auditoria / Salle # 229 

  

Tavmjdomare: filologiis doqtori nino qavTaraZe  / Présidente: 

Nino Kavtaradzé, Docteur ès  Lettres 

 

1. ia maniJaSvili / Ia Manijachvili 
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saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi   
identobis Ziebis gzebi Jan–mari gustav le klezios 

SemoqmedebaSi  / La quête de l’identité dans l’œuvre de J.M.G. Le Clézio 

 

 

 

 

 

2. nana abaSiZe / Nana Abachidzé  
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
Sarl bodleris poetikis riCardiseuli aRqma da 
lirikuli teqstis siRrme / La perception richardienne de la 

poétique de Charles Baudelaire et la profondeur du texte lyrique     
           

3. nino qavTaraZe / Nino Kavtaradzé   

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
transgresia fantastikur moTxrobaSi  /                         
La transgression dans le récit fantastique 

  
4. Sorena cicagi / Choréna Tsitsagui 

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi   
iv bonfua: Ut pictura poesis / Y. Bonnefoy:  Ut pictura poesis 

 

5. nino qimeriZe / Nino Kiméridzé  
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi   
fiqcia fiqciaSi: teqsti-suraTis mimarTebebi 
literaturul teqstSi / Fiction dans la fiction: texte-image dans le 

texte littéraire 

 

 

 

  10:30 - 12:30 

seqcia:  didaqtika  / Session:  Didactique  

auditoria  / Salle  # 220  
 
 

Tavmjdomareebi: profesori gauau  manaa, marina kvantaliani / 
Présidents: Professeur G.Manaa, M. Kvantaliani  
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1. sadiqi mina / Sadiqui Mina  

maroko, meqnesi /Maroc, Meknès 
frangulis, rogorc meore ucxouri enis swavlisa da 
swavlebis multimediuri resursebi da kultura, 
frangulis swavlis SemTxveva marokoSi / Ressources 

multimédia  et culture enseignement/apprentissage du FLE et ouvertures 

culturelles. Cas du FLE au lycée au Maroc 

 

2. zeineb esadam ben Seixi / Zéinéb Essaddam Ben Chéikh  

tunisi,  tunisi / Tunisie, Tunis 
ucxouri enebis swavlebisa da swavlis axali koncefcia: 

eqsperimentis Sedegebi  / Nouveau concept d'enseignement et 

d'acquisition des langues étrangères: Les résultats d'une expérimentation   

 

3.  gauau manaa  / Gaouaou Manaa  

alJiri, baTna /  Algérie , Batna   
Sefasebis sistema da ucxouri enis  swavleba klasSi 
(franguli, rogorc ucxouri ena alJirSi)  / Concilier les 

pratiques évaluatives et la formation en classe de  langue étrangère   (Cas du 

FLE en Algérie)  

 

4. Tamar qacanaSvili  / Thamar Katsanachvili  
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
franguli rogorc ucxouri ena: internet resursebis 
gamoyeneba individualuri swavlisas smeniTi kompetenciis 
ganviTarebis mizniT / Compréhension orale. FLE et des ressources 

Internet pour l’apprentissage autonome  
 

5. xalid raSdani / Khalid  Rashdan  
safrangeTi, parizi / France, Paris  
dabadebidan 3–5 wlamde: ra roli akisria dedas? / Entre 3 à 

5 mois après la naissance : Quel rôle a la mère  

 

6. marine kvantaliani / Mariné  Kvantaliani 
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
dargobrivi enis interaqciis obieqtis  sociolingvisturi 

da didaqtikuri  analizi  / Approche sociolinguistique et didactique 

de la langue professionnelle - l’objet de l’interaction   
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7. gvanca Wanturia, xatia xatiaSvili / Gvantsa Tchanturia, 

Khatia Khatiachvili   
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi                     
kulturaTSorisi komunikacia da ucxouri enebis 
swavlebis meTodologia / La communication interculturelle et la 

méthodologie d’enseignement des langues étrangères  

 

 

8. Tamar RaribaSvili / Tamar Garibachvili 

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
maswavlebeli globalizaciisa da Tanamedrove 
teqnologiebis pirispir / Enseignant face aux  défis de la 

mondialisation et TIC     

 

 

  10:30 - 12:30 

seqcia:  lingvistika  / Session:  Linguistique  

iberiul-kavkasiuri enaTmecniereba / Linguistique ibéro-caucasienne 

auditoria / Salle  # 319 
 

Tavmjdomare: profesori cira baramiZe / Présidente: Professeur Tsira 

Baramidzé 
 

1. manana kvaWaZe / Manana Kvatchadzé  
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
TaTuris eTnolingvisturi aspeqtebi (gomborel laijTa 
magaliTze ) / Les aspects ethnolinguistiques de langue Thathi (d’après 

les exemples des Laïdjes de Gombory)  

 
2. Tamar mRebriSvili / Tamar Mguébrichvili   

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi 

kinoTargmanis Teoriuli da praqtikuli aspeqtebi / Les 

aspects théoriques et pratiques de la traduction du film    
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3. cira baramiZe / Tsira Baramidzé  
saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
JorJ diumezilis ,,anatoliuri dokumentebi’’ / ,,Documents 

anatoliens’’ de Georges Dumézil 

 
4. cira baramiZe / Tsira Baramidzé  

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  
frangulenovani qarTvelologebi da kavkasiologebi / Les 

kartvélologues et caucasiologues francophones 

 

5. elvira aslanova / Elvira Aslanova 

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi  

Jurnalis  _ ,,bedi qarTlisa’’ _  mniSvneloba 

kavkasiologiis ganviTarebaSi /  L’importance de la revue               

,, Bédi Kartlissa’’ dans le développement de la caucasiologiep 
 

6. nino ruxaZe / Nino Roukhadzé 

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi 

frazeologizmTa sintaqsuri specializacia udiur enaSi / 

La spécialisation syntaxique de la phraséologie dans la langue d’Udi 

 
7. evgenia qurTiSvili / Evguénia Kourtichvili  

saqarTvelo, Tbilisi / Géorgie, Tbilissi 

rene lafoni – baskologi-kavkasiologi / René Lafon - 

bascologue et caucasiologue 

 

 

 

Sesveneba   12:30 - 13:00   Pause  

auditoria / Salle  # 309 
 
 

mrgvali magida  13:00 - 13:45  Table ronde  

konferenciis samuSao seqciebis daxurva / Session de clôture 

auditoria / Salle  # 319  

 

14:00    
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eqskursia (Tbilisi-mcxeTa) konferenciis ucxoeli 
monawileebisTvis  /  Visite de Tbilissi-Mtskhéta pour les participants 

étrangers 

 

 


